Postal address Telephone
Volvo Wheel Loaders AB Switchboard +46 16 15 10 00
SE-631 85 Eskilstuna, Sweden (For indialling see above)

VOLVO

Volvo Construction Equipment
Issue 03/2000

EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINERY

Volvo Wheel Loaders AB, SE-631 85 ESKILSTUNA, Sweden, hereby declares that the product:

Make VOLVO Wheel Loader
Type LL2AE. .
Serial number (PIN) *L.12QEV......18002 . *

to which this declaration relates, is in conformity with the Essential Health and Safety requirements of the
Council Directive 98/37/EG, 2000/14/EC, 89/336/EEC, 97/68/EC and their Amendments relating to
machinery, and other appli¢able Directives.

Harmonized standards applied: EN 292 part 1-2, EN 474-1, I/EN 474-3
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Signature of authorized issuer: e WA I [ A—
Signatare/b pitals Checked by

dén Fogelberg,

.................................................

Position or title

Arvika 010921

Place and Date of issue

Signature of authorized representative in the Community
(Only if the function of the machine has been changed completely or otherwise required)

Authorized representative stamp

Place and Date of issue

This declaration includes attachments developed designed/approved, marked and marketed by above-
mentioned manufacturer.

The owner of the machine must retain this Declaration for at least ten years after delivery.



Deutsch
EU KONFORMITATSERKLARUNG.
(98/37/EC) und den nachgerodneten Zusatsen.

Der Hersteller erklart hierdurch, daB das Produkt:
Fabrikat:

Typ:

Serlenummer (PIN):

auf das sich diese Erklaring bezieht. mit den relevanten Gesundheits- und
Sicherheltsanforderungen der Ratsdirektive 98/37/EC und ihren Zusatsen
f0r Maschinen sowle mit anderen anwendbaren Direktiven Obereinstimmt

Angewandte harmonisierte Standards: EN
Angewandte nationale Standrads:
Unterschrift des befugten Sachbearbeiters:
Unterschrift des Reprasentanten:

Diese Erklarung umfaBt auch durch den oben genannten Hersteller entwickel-
te. mit Design konstruierte/genehmigte und vertriebene Anbauvorrichtungen.

Dansk
EU-ERKLAERING.
(98/37/EC) og efterfolgende tillag.

Fabrikanten erklarer hermed at folgende produkt
Maerke:

Type:

Serlenummer (PIN):

til hvilket denne erkleering relateras er | overensstemmelse med “Essential
Health and Safety’-kravene efter Radets Direktiv 98/37/EC med tilheren-
de tillaeg relateret til maskiner og andre anvendelige direktiver.

Geeldende harmoniserede regler: EN
Gaeldende nationale regler:

Signeret ved autoriseret udgiver:
Signeret ved autoriseret reprasentant:

Denne erklaering omfatter tillige udstyr udviklet. godkendt og markedsfort af
ovenstaende fabrikant

Espanol

DECLARAGION DE CONFORMIDAD DE LA CE.
(98/37/EC) y subsiguientes enmiendas.

Por la presente, el fabricante declara que el producto:
Marca:

Tipo:

Numero di serie (PIN):

al que se refiere esta declaracion, es conforme a las exigencias basicas de
salubridad y seguridad del consejo directivo 98/37/EC y sus enmiendas
relativas a maquinas, asl como a otras directivas aplicables.

Normas de armonizacion aplicadas: EN
Normas nacionales aplicadas:

Firma del emisor autorizado:

Firma del representante autorizado:

Esta declaracion incluye accesorios desarrollados, disenados/aprobados y
comercializados por el fabricante arriba menclonado.

Suomeksi
EC:N HARMONISOIMISVAKUUTUS
(98/37/EC) ja sen lisaykset

Valmistaja vakuuttaa, etta tama tuote:

Nimi:

Malli:

Sarjanumero (PIN):

Jjota todistus tarkoittaa, on EEC:n Terveys- Ja turvallisuusdirektiivien 98/37/EC ja
sen in lisay Jja muiden {tuvien maaraysten mukainen.

Harmonlisoitu vakiosovellutus: EN
Sovelletutu kansalliset standardit:
Valtuutuksen antajan allekidoitus:
Valtuutetun edustajan allekijoitus:

Tama vakuutus kasktad myds tyovalineet lisakehittelyn ja -suunnittelun/
Y isen ja innin, jonka y yny'

Frangais
DECLARATION DE CONFORMITE CE.
(98/37/EC) et ses amendements subséquents.

Le constucteur déclare par la présente que le produit:

Marque:

Modele:

Numéro de série (PIN):

auquel se réfere cette déclaration est conforme aux exigences essentielles en
matiére de salubrité et de sécurké de la Diective du Conseil 98/37/EC et

de ses amendements relatifs aux machines, ainsi que d'autres Directives appli-
cables.

Normes harmonisées appliquées: EN
Normes nationales appliquées:
Signature du délivreur agréeé:
Signature du représentant agréé:

La présente déclaration Inclus les équipements ac congus, PP

approuvés et commerclalisés par le constucteur précité.

Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA.
(98/37/EC) et emendamenti successivi.

Il fabbricante dichiara con la presente che il prodotto:

Marca:

Tipo:

Numero di serie (PIN):

al quale sl riferisce la presente dichlarazione, ottempera alle norme. Sanitaric e
di Sicurezza essentzial previste dalla Direttiva del Consiglio 98/37/EC ed

emendamentl successivi relative alle macchine, e ad ognl altra Direttiva applicabile.

Standard Unificati applicati: EN
Standard Nazionali applicati:
Firma del distributore autorizzato:
Firma del rivenditore autorizzato:

Questa dichlarazione comprende anche ognl attrezzatura sviluppala, progetta-
ta/omologata e commerclalizzata dal succitato fabbricante.

Norsk \(7( J’Tﬂ"ﬂ\,;}}(‘pfv\/

EU DEKLARASJON OM SAMSVAR.
(98/37/EC) og senere endringer.

Produsenten erklmtqlhervcd at produktet:

Fabrikat: QLVvo i-." l—b E

Type:

Serienummer (PIN):
som denne deklarasjonen gjelder for, er | samsvar med de grunnleggende krav
il helse og slkkerhet | Radsdirektiv 98/37/EC og senere endringer med
relasjon til maskiner, og andre direktiver som kommer till anvendelse.

Anvendte harmoniserte standarder: EN
Anvendte nasjonale standarder:

Autorisert utsteders signatur: A/ B . )
Autorisert representants signatur: o (PRE LY
u epr gn : bors (17

Denne deklarasjonen.omfatter tlbehor utviklet. u(formct/godi(]en“oéi,nia!“eds!‘;{ ) i 3O T
\WJ )

fort av ovennevnte produsent

Portugues
EU DECLARAGAO DE CONFORMIDADE.
(98/37/EC) e alteragoes subsequentes respectivas.

O fabricante declara por este melo que o produto:

Fabrico: ¢

Tipo:

Numero de série:

a0 qual esta declaracao se refere, esta em conformidade com as exigéncias
Essenclals de Saude e Seguranga da Directiva de Conselho 98/37/EC e
as alteragaoes respectivas relacionadas com maquinaria, e outras Directivas
aplicavels.

Standars Conciliados aplicados:
Standards-Naclonals aplicados:
Assinatura de emil d
Assinatura de representante autorizado:

Esta declaragao inclul os incorporados desenvolvidos, projectados/aprovados
e comerclalizados pelo fabricante acima mencionado.

Nederlands
EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING.
(98/37/EC) en de daaropvolgende wijzigingen.

De leverancier verklaart hierblj das het produkt:

Merk:

Type:

Onderdeelnummer (PIN):

waarop deze verklaring betrekking heeft, over: met de fund; 1
iligheldsen gezor van Machinerichtlijn 98/37/EC van de

Raad en de wijzigingen daarvan. en met andere van toepassing zijnde richtlijnen.

Van toepassing zijnde g normen: EN
Van toepassing zijnde nationale normen:
Handtekening van bevoegde verstrekker:
Handtekening van bevoegde vertegenwoordiger:

Deze Overeenkomst heeft ook g Op acc die or
vormgegeven/goedgekeurd en verkocht worden door de hierboven vermelde
producent.

Svenska
EU-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE.
(98/37/EC) och gallande andringar.

Tillverkaren forklarar harmed att maskinen:

Fabrikat:

Typ:

Serienummer (PIN):

med avseende pa denna forklaring. uppfyller de Vasentliga Halso- och
Sakerhetskraven | Radets direktiv 98/37/EC och dess gallande andringar,
samt andra tillampbara direktiv.

Tillampade harmoniserade standarder:
Tillampade nationella standarder:
Signatur av auktoriserad utfardare:
Signatur av auktoriserad representant:

Denna deklaration innefattar aven redskap, utvecklade, konstruerade/godkan-
da och marknadsfoérda av ovan namnd tillverkare.

EAnvixa 3
AHAQXH Z¥MMOPOQEHE EOK .
(OSnyra 98/37/EC) You TV EXOAOVNIVTGY TPOROROINGEWY TE.

0 yataoyw@vaomt St 100 xapoviol SnAwver 0T 10 KPOLV:
Mapyo:

Turol:
AvEov apBpol (TMIN):

Setl

O10 OROL0 AVOYEPETAL 1) ROPOLOTE E1VER CVUY penl

axoamoe welal xou aoyodeial mg Odnnal tov Zupfoviion
98/37/EC yon TvYov 1p \ ™ KOV ayopOLY PnYaVIHATA,
2000 xon HE aAAel OSMNEL KOV EyappovI.

Eyappdiovian 1o evappoviopeva xpoture: EN
Eyoppdiovial 1o evixa xpotura:

Yroypayn eEovarodmjievov exdom:
Yroypooym €50V0108TILEVOV OVTIRPOTWROL:

H napovaa Sndwon ayopa emang xo e£opTHATE KOV EYOVV OVARTUX—
061, OxeSLaTTEL Yo EYXPIOEL, YOU KOV EXOLY TEBEL OE VYAOYOPIQL ANO TOV
ROPOARAVO AVOWEPOILEVO X ATAOYEVUGT.
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